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DECIZJONI Nru 1/2006 TAL-KUNSILL TA’ ASSOCJAZZJONI KE-TURKIJA
tal-15 ta’ Mejju 2006

dwar l-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu 9 tad-Decizjoni Nru 1/95 tal-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni bejn
KE-Turkija dwar l-implimentazzjoni tal-fazi finali ta’ I-Unjoni Doganali

(2006/654/KE)

II-KUNSILL TA’ ASSOCJAZZJONI KE-TURKIJA,

Wara li kkunsidra I-Ftehim tat-12 ta’ Settembru 1963 li jistabbi-
lixxi asso¢jazzjoni bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u
t-Turkija (') u b’ mod partikolari I-Artikolu 22 (3) tieghu

Billi:

(1)  L-Artikolu 9 tad-Decizjoni Nru 1/95 tal-Kunsill ta” Assoc-
jazzjoni KE-Turkija tat-22 ta’ Dicembru 1995 dwar
l-implimentazzjoni tal-fazi finali ta’ 1-Unjoni Doganali ()
jirregola l-effetti legali tat-tpoggija fis-sehh mit-Turkija tad-
dispozizzjonijiet ta’ l-strument jew strumenti tal-
Komunita mehtiega ghall-eliminazzjoni ta’ l-ostakli teknici
fil-kummer¢ ta’ prodott partikolari, izda ma jistipulax
il-proceduri u l-modalitajiet mehtiega ghall-applikazzjoni
ta’ dak I-Artikolu.

(2)  It-Turkija u I-Komunita (il-“Partijiet”) jagblu li I-Artikolu 9
tad-Decizjoni Nru 1/95 jesigi l-istabbiliment ta’ infrastrut-
tura amministrattiva mehtiega ghat-tpoggija fis-sehh
ta’ l-istrument jew strumenti tal-Komunita rilevanti u
t-thaddim kontinwu effettiv bis-shih ta’ dik l-infrastruttura
li ghandha tkun garantita.

(3)  I-Partijiet gablu dwar regoli ta’ procedura ghall-
implimentazzjoni ta’ I-Artikolu 9 tad-Decizjoni Nru 1/95.

(4)  Ghat-thaddim xieraq ta’ I-Unjoni Doganali, il-prin¢ipji sti-
pulati fid-Decizjoni Nru 2/97 tal-Kunsill ta’ Assocjazzjoni
KE-Turkija ta’ I-4 ta’ Gunju 1997 li jistabbilixxu l-lista

() GU 217, 29.12.1964, p. 3687/64.
() GUL 35,13.2.1996, p. 1.

ta’ strumenti tal-Komunita li ghandhom xjagsmu
mat-tnehhija ta’ ostakli tekni¢i ghall-kummer¢ u
l-kondizzjonijiet u l-arrangamenti li jirregolaw
l-implimentazzjoni taghhom mit-Turkija (3) u fl-Artikoli 8,
54, 55 u 56 tad-Decizjoni Nru 1/95 ghandhom ikunu
implimentati b'mod effettiv.

(5)  Ir-relazzjonijiet mill-qrib bejn il-Komunita u I-Partijiet
Kontraenti ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewro-
pea jaghmluha xierqa li titqies il-konkluzjoni tal-Ftehim
Ewropej paralleli ta’ Valutazzjoni ta’ Konformita bejn
it-Turkija u dawk il-pajjizi ekwivalenti ghal din
id-Decizjoni.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Valutazzjoni ta’ legizlazzjoni teknika

1. I-Kumitat Kongunt ta’ -Unjoni Doganali stabbilit permezz
ta’ I-Artikolu 52 tad-Decizjoni Nru 1/95 ghandu jkun kompe-
tenti sabiex jaccerta li t-Turkija dahhlet fis-sehh b'mod effettiv
id-dispozizzjonijiet ta’ l-istrument jew strumenti tal-Komunita
mehtiega ghat-tnehhija ta’ ostakli teknici fil-kummer¢ ta’ prodott
partikolari. Ghal dan l-ghan, il-Kumitat Kongunt ta’ I-Unjoni
Doganali se jadotta stqarrija.

2. Minghajr pregudizzju ghall-possibilita li jinholqu sot-
tokumitati jew kumitati ta’ hidma, skond I-Artikolu 53 (4) tad-
Decizjoni Nru 1/95, il-Kumitat Kongunt ta’ 1-Unjoni Doganali
jista®  jaghmel wuzu mit-taghrif kollu disponibbli, li
ghandu xjagsam ma’ elementi specifi¢i ta’ l-infrastruttura ta’
implimentazzjoni fit-Turkija, inkluzi valutazzjonijiet imwettqa
minn kuntratturi esterni.

() GUL 191, 21.7.1997, p. 1.
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Artikolu 2

Notifika ta’ korpi Torok ta’ valutazzjoni ta’ konformita

1. Wara l-adozzjoni ta’ stqarrija kif previst fl-Artikolu 1(1),
it-Turkija ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Istati Mem-
bri l-ismijiet u d-dettalji kollha ta’ kwalunkwe korp ta’
valutazzjoni ta’ konformita maghzul minnha, u tispecifika
s-suggett u l-procedura ta’ valutazzjoni ta’ konformita li ghali-
hom kienu mahtura.

2. Irregoli li ghandhom xjjagsmu ma’ l-ghazla ta’ korpi ta’
valutazzjoni ta’ konformita applikabbli ghall-Istati Membri jap-
plikaw ukoll ghat-Turkija. Il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lit-
Turkija b'taghrif dettaljat dwar dawk ir-regoli u dwar il-procedura
kif dawk il-korpi jigu notifikati lill-Kummissjoni.

3. Meta l-process ta’ notifika jitlesta, ir-rizultati tal-proceduri
ta’ valutazzjoni ta’ konformita mwettga mill-korpi tal-Komunita
u mill-korpi Torok ghandhom ikunu rikonoxxuti b'mod
reciproku minghajr repetizzjoni tal-proceduri jew rekwiziti ohra
addizzjonali.

Artikolu 3

L-obbligu tal-Partijiet rigward l-awtoritajiet
u l-korpi taghhom

1. I-Partijiet ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet taht
il-gurisdizzjoni taghhom li huma responsabbli ghall-
implimentazzjoni effettiva tal-ligi Komunitarja u dik nazzjonali,
japplikaw din il-ligi kontinwament. Ghandhom jizguraw li dawk
l-awtoritajiet ghandhom is-setgha, fejn xieraq, li jinnotifikaw, jis-
sospendu, inehhu s-sospensjoni u jirtiraw in-notifika tal-korpi ta’
valutazzjoni ta’ konformita, biex jizguraw il-konformita tal-
prodotti industrijali mal-ligi Komunitarja jew nazzjonali u biex
jiksbu, fejn mehtieg, l-irtirar taghhom mis-sugq.

2. Il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-korpi nnotifikati taht
il-gurisdizzjoni rispettiva taghhom u dagstant kompetenti biex
jevalwaw il-konformita fdak li ghandu x’jagsam mar-rekwiziti
tal-ligi Komunitarja jew nazzjonali, jissoddisfaw kontinwament
ir-rekwiziti tal-ligi Komunitarja jew ta’ dik nazzjonali. Ghand-
hom jiehdu l-passi kollha mehtiega biex jizguraw li dawk il-korpi
jzommu l-kompetenza mehtiega biex iwettqu l-hidmiet fdati
lilhom.

3. Jekk Parti tiddeciedi li tirtira n-notifika ta’ korp taht
il-gurisdizzjoni taghha, ghandha tinforma lill-Parti l-ohra bil-
miktub. Il-korp ghandu jieqaf milli jevalwa l-konformita sa mhux

aktar tard mid-data li fiha n-notifika tieghu tigi rtirata.
Valutazzjonijiet ta’ konformita mwettqa qabel dik id-data ghand-
hom jibqghu validi, sakemm ma jigix deciz mod iehor mill-
Kumitat Kongunt ta’ I-Unjoni Doganali.

Artikolu 4
Il-verifika tal-korpi notifikati

1. Kull Parti tista’ titlob lill-Parti l-ohra biex tivverifika
l-kompetenza u I-konformita teknika mad-dispozizzjonijiet legali
rilevanti ta’ korp innotifikat taht il-gurisdizzjoni tal-parti 1-ohra
jew taghha jew taht il-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru tal-
Komunita. Ghandhom jinghataw raguni ghal talba bhal din biex
jippermettu |-Parti responabbli ghan-notifika li twettaq il-verifika
mitluba u li tirrapporta minnufih lill-Parti l-ohra. Il-Partijiet jist-
ghu wkoll jezaminaw flimkien il-kompetenza teknika u
l-konformita tal-korp. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom: jiz-
guraw il-kooperazzjoni shiha tal-korpi taht il-gurisdizzjoni tagh-
hom. Il-Partijiet ghandhom jiehdu I-passi kollha xierqa, u jaghmlu
uzu mill-mezzi kollha disponibbli mehtiega, biex isolvu
kwalunkwe problema li tinstab.

2. Jekk il-problemi ma jistghux jissolvew ghas-sodisfazzjon
taz-zewg Partijiet, jistghu jinnotifikaw lill-Kumitat Kongunt
ta’ 1-Unjoni Doganali bin-nuggas ta’ gbil taghhom u jaghtu
r-ragunijiet taghhom. Il-Kumitat Kongunt ta’ I-Unjoni Doganali
ghandu jiddeciedi fuq azzjoni xierqa fi Zmien perjodu ta’ xahrejn.

3. Sakemm ma jigix dec¢iz mod iechor mill-Kumitat Kongunt
ta’ 1-Unjoni Doganali fi Zmien il-perjodu stipulat f'paragrafu 2,
in-notifika tal-korp u r-rikonoxximent tal-kompetenza tieghu
biex jevalwa l-konformita fdak li ghandu x’jagsam mar-rekwiziti
tal-ligi Komunitarja jew nazzjonali, ghandhom jigu sospizi parz-
jalment jew b’'mod shih fi tmiem dak il-perjodu.

4. Minghajr pregudizzju ghal paragrafu 3, kull wahda mill-
Partijiet tista’ tirreferi l-kaz ghall-arbitragg taht il-procedura tal-
ftehim dwar soluzzjoni ta’ tilwim prevista fit-Taqsima III tal-
Kapitolu V tad-Decizjoni Nru 1/95.

5. Jekk jinqalghu elementi godda wara li jiskadi I-perjodu sti-
pulat fparagrafu 2, Parti tista’ titlob lill-Kumitat Kongunt
ta’ I-Unjoni Doganali biex jiddeciedi li s-sospensjoni prevista fil-
paragrafu 3 tigi riveduta. Fdak il-kaz, esperti miz-zewg Partijiet
ghandhom jezaminaw flimkien il-korp ikkoncernat ta’
valutazzjoni tal-konformita. Il-Parti 1i ddecidiet dwar
is-sospensjoni ghandha terga’ tezamina d-decizjoni taghha fid-
dawl tar-rapport ta’ l-esperti. Tista’ tiddeciedi li tissokta bis-
sospensjoni, billi taghti r-ragunijiet taghha.
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Artikolu 5

L-Iskambju tat-taghrif u I-kooperazzjoni

Biex jizguraw applikazzjoni u interpretazzjoni retta u uniformi
ta’ din id-Decizjoni, il-Partijiet ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
taghhom u I-korpi nnotifikati taghhom:

1) kambjaw it-taghrif rilevanti kollu li ghandu xjagsam mat-
tpoggija fis-sehh tad-dispozizzjonijiet ta’ l-istrumenti Komu-
nitarji mehtiega ghat-tnehhija ta’ l-ostakli teknici fil-
kummerc¢ ta’ prodott partikolari msemmija fl-Artikolu 1, li
jinkludi, b'mod spe¢jali, taghrif dwar il-procedura biex tiz-
gura konformita mill-korpi nnotifikati;

2) jiehdu sehem, kif xieraq, fil-mekkanizmi rilevanti tat-taghrif,
fil-koordinazzjoni u fl-attivitajiet ohra relatati tal-Partijiet;

3) jagblu mar-rekwiziti ta’ taghrif u mal-komunikazzjoni pre-
visti fl-istrumenti legali rilevanti ghal kull settur;

4) jikkooperaw bil-hsieb li joholqu arrangamenti ta’ gharfien
reciproku fl-isfera volontarja.

Artikolu 6

Tmexxija

[I-Kumitat Kongunt ta’ -Unjoni Doganali ghandu jkun respon-
sabbli biex jizgura t-thaddim effettiv ta’ din id-Decizjoni. B'mod
partikolari, jista’ jichu decizjonijiet rigward:

(a) il-hatra ta’ tim ta’ esperti biex jivverifika I-kompetenza
teknika tal-korp innotifikat u l-konformita tieghu
mar-rekwiziti;

(b) l-iskambju ta’ taghrif dwar emendi proposti u attwali ghal-
ligi Komunitarja u nazzjonali, inkluz ftehim mal-pajjizi terzi,
skond il-prin¢ipji stipulati fl-Artikolu 54 u 55 tad-Decizjoni
Nru 1/95;

(¢) l-adozzjoni ta’ mizuri, fejn xieraq, biex tigi implimentata din
id-Decizjoni, ikluzi regoli ddettaljati ghall-procedura ta’
valutazzjoni;

(d) l-estensjoni ta’ din id-Decizjoni ghal proceduri u certifikati
ohrajn ghajr dawk imsemmija fl-Artikolu 2 u l-adozzjoni,
ghal dak il-ghan, tar-regoli mehtiega bil-hsieb li tittejjeb
l-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 9 tad-Decizjoni Nru 1/95 jekk
jinqalghu d-diffikultajiet;

(e) kwalunkwe kwistjoni ohra li ghandha x‘tagsam ma’
l-applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 7
Ftehim ma’ pajjizi ohrajn

1. Ftehim dwar il-valutazzjoni tal-konformita konkluz minn
kull wahda mill-Partijiet ma’ pajjiz li mhuwiex Parti minn din
id-Decizjoni m'ghandux jirrizulta fobbligu fuq dik il-Parti biex
taccetta r-rizultati tal-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita
mwettqa fdak il-pajjiz terz, sakemm ma jkunx hemm ftehim
esplicitu bejn il-Partijiet fil-Kunsill ta” Assocjazzjoni.

2. Il-Parti li ghandha ftehim ta’ valutazzjoni tal-konformita ma’
partijiet terzi ghandha tikkoopera mal-Parti l-ohra fil-kaz li din
ta’ l-ahhar tikkonsidra li tikkonkludi ftehimiet paralleli ma’ l-istess
partijiet terzi u ghandha tipprovdi l-ghajnuna teknika u ammin-
istrattiva mehtiega fejn xieraq.

Artikolu 8
1d-Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh mill-jum li fih tkun adottata.

Maghmul fi Brussell, 15 ta’ Mejju 2006.

Ghall-Kunsill ta” Assocjazzjoni
President
A. GUL



